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1. [TosicHUTEIBHAA 3aNIUCKA

1.1. Heab u 32124 JAUCHMILIIHHBI

Iesb Kypca: MOATOTOBUTH KBATH(PHUIMPOBAHHOTO CIIEHUAINCTA-(DUII0N0Ta, TOTOBOTO K

npodeccroHanbHOM paboTe ¢ TUTepaTypHBIMU TEKCTAMU B YCIOBHSIX HOBOT'O IIU(POBOTO
IIPOCTPAHCTBA U UCKYCCTBEHHOI'O UHTEIIJIEKTA.
3agauu Kypca: popmMupoBaHUE 3HAHUI U KOMIIETEHIIMH B 00J1aCTH U(PPOBBIX TYMaHUTAPHBIX HAYK.

1.2. IlepevyeHnb NiIaHMPYEMBIX Pe3yJIbTATOB 00y4YeHH

HHIMKATOPAMU J0CTHKEHUS KOMIIeTEeHIN

o TMCHMIIVIMHE, COOTHECCHHBIX C

Komnerennus
(Kox ¥ HAaMMEHOBaHUE)

HNuauxkaropsl
KOMIIEeTeHIIU
(KOJ 1 HAMMEHOBAHME)

PesynbTaThl 00y4yeHust

YK-1. Cnocoben
OCYILIECTBIISATh
KPUTUYECKHH aHAIIN3
poOJIEeMHBIX CUTyalluid Ha
OCHOBE CUCTEMHOTO
M0J1X0/1a, BBIPA0ATHIBATh
CTpaTeruro AeUCTBUI

VK-1.3

JleMOHCTpHUpYET YMEHHE
KPUTHYECKH OLICHUBATh U
aHAJIN3UPOBATh
nHpopManuio,
proOpETEHHYIO
CaMOCTOSITENILHO, B TOM
YHCJIE C IIOMOILBIO
MH(POPMALMOHHBIX
TEXHOJIOTUM, U
HCIOJIb30BaTh €€ B
IIPaKTUYECKON
JesTeNbHOCTH

3HaTh: OCHOBHBIC HH(POPMAITMOHHBIC
PECYPCHI, UCTIONB3yEeMbIE B PA3IMIHBIX
00J1aCTSAX 3HAHUS, COBPEMEHHBIE
MIPUEMBI ¥ METO/IbI UCTIOH30BaAHUS
MH(DOPMAITMOHHBIX TEXHOIOTUH TS
pean3anuy HayYHO-
HCCIEI0BATENLCKUX U
o0pa3oBaTeNnbHBIX 3a7a4, COCTaB U
OCHOBHBIC XapaKTEPUCTUKU
COBPEMEHHOTO IMPOTPAMMHOTO
obecrieueHus st 00pabOTKH
TEKCTOBOM U MYJbTUMEAUNHON
nHpopmanuu.

YMeTh: UCTIONB30BATh COBPEMEHHBIC
TEXHOJIOTHH TIOUCKAa U 00pabOTKH
WH(OPMAIIMOHHBIX HCTOYHUKOB,
WCIIOJIh30BATh UX JIJIS PEIICHUS
HAYYHO-HUCCIICIOBATEIICKUX U
Negarortyeckux 3agay;

BiageTh: HaBBIKAMH IIOMCKA U
CUCTEMaTH3aIMN HHPOPMAIIHH,
WMCTOYHUKOB, HAYYHOH JINTEPATYPHI;
croco0aMu MOIOIHEHUS
po(hecCHOHANLHBIX 3HAHUH MTyTEM
HCIIOIb30BaHUA BO3MOKHOCTEHN
COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTUH.

YK-4. Cnocoben
MIPUMEHSTH COBPEMEHHBIE
KOMMYHHKATHBHBIC
TEXHOJIOTHH, B TOM YHUCIIE
Ha UHOCTPAHHOM(BIX)
s3bIKe(ax), AJIs
aKaJIeMUIECKOT0 1
poheccuoHaNBEHOTO
B3aUMOJICVCTBHUS

VK-4.2

JemoHcTpHpyeT
CIIOCOOHOCTB K
OCYILECTBIICHUIO
MEKKYJIBTYPHOU U
MEKHAIIMOHAIbHOMN
KOMMYHUKAIUHU C
MIPUMEHEHNEM HaBBIKOB
IIepeBOA C OJHOTO SI3bIKA
Ha JIpyTrou

3HATh: OCHOBHBIC IPUHITUIIBI
nepeBojia HayYHbIX,

My OJUITUCTHYECKUX, XY I05KECTBEHHBIX
TEKCTOB; OCHOBHBIE OTIINYHS MEXKIY
CUCTEeMaMH T'YMaHUTAPHOTO 3HAHUS
CTpaHbl HCXOTHOTO S3bIKA U S3bIKA
NepeBo/a;

YMeThb: BEIOUpaATh CTPATETHIO
IepeBoia HayqHoro,

My OJIUIIMCTUYECKOTO,




XYJ10’KECTBEHHOT'O TEKCTa; MPABUIILHO
HCIOJIb30BaTh NEPEBOAUECKHE
MIPUEMBI; HAXOJIUTh HYKHYIO
uHpopmarnuio B cetu IHTEpHET,
ANEKTPOHHBIX 0a3ax aHHBIX,
ANEKTPOHHBIX CIIOBAPSX, IIIOCCAPUSIX;
JIOCTHUYb JIEKCUYCCKOM,
rpaMMaTHYe€CKOM, CHHTAKCUYECKON U
CTHJIMCTUYECKON IKBUBAJIEHTHOCTHU
IIpU MIEPEBOJIE C OJJHOTO fA3bIKA Ha
JPYTOi; pacro3HaBaTh UMILTAIIUTHYIO
AKCTPATIMHIBUCTUYECKYIO
MH(OPMALIMIO U TepeiaBaTh ee Mpu
MIEPEeBOJIE C OAHOTO SI3bIKA HA JIPYTOi;
Buaaners: ymMmeHuem cobmroaaTh
MIPUHIIMIIBI CBSI3HOCTH, JIOTUYHOCTH
OpraHM3AINH BHICKA3bIBAHUS;
TOTOBHOCTBIO BHIOOpA CTpaTeruu
MOBE/ICHUS B CIIOXKHBIX M MMPOOIEMHBIX
KOMMYHHKATHUBHBIX CUTYaIUsIX.

TIK-1. Bnaneer HaBbIKaMu
CaMOCTOSITEJIbHOTO
MIPOBEACHUS HAYUHBIX
UCCIIeIOBaHMM B 00J1aCTH
CUCTEMBI SI3bIKA U
OCHOBHBIX
3aKOHOMEPHOCTEN
(bYHKIIMOHUPOBAHUS
JUTEPATYPHI B
CUHXPOHHYECKOM U
JIMAXPOHUYECKOM aCIIeKTax
B c(hepe yCTHOM,
MMAUCbMEHHOU U
BUPTYaJIbHOU
KOMMYHUKAaIIU

IIK-1.1 IemoHCTpUpYET
3HAHUE CUCTEMBI S3bIKA U
OCHOBHBIX
3aKOHOMEpPHOCTEN
(YHKIIMOHUPOBAHUS
JUTEPATYypHI B
CUHXPOHHUYECKOM U
IUAXPOHUUYECKOM acleKTax
B c(hepe yCTHOI,
IIMCbMEHHOU U
BUPTYaJIbHOU
KOMMYHHUKaIH

3HaTh: OCHOBHBIE ATaIlbl Pa3BUTHUS
PYCCKOTO M U3y4a€MOI0 HHOCTPAHHOI'O
SI3bIKA, OTCUECTBEHHOW U 3apyOeKHOMN
JIUTEPaTyphl, IEPUOAU3ALUIO,
OCHOBHBIE€ 3aKOHOMEPHOCTH Pa3BUTHS
Y HBOJIFOLIUU.

YMeTh: BbIICIATh OCHOBHBIE YEPTHI
XYJ0KECTBEHHOTO U (DOJIBKIOPHOTO
TEKCTa, €ro SI3bIKOBBIC U
CTHJINCTUYECKHE OCOOEHHOCTH;
OnpeesaTh TPUHAIECHKHOCTh TEKCTA K
TOW WJIX UHOW UCTOPUKO-KYJIBTYPHOI
AM0X€; UCTIOIB30BATh CBOU 3HAHUS B
00JacTu A3bIKO3HAHUSA U
TUTEPaTypOBEACHUS B c(hepe YCTHOM,
MUCHbMEHHOW U BUPTyaIbHOMN
KOMMYHHUKAIUH.

Baagers: NOHATUITHBIM annapaToM
TEOPETUYECKON U HCTOPUIECKOMN
MMO3TUKH; HABbIKAMU
CaMOCTOSITEJIBHOTO MPOBEACHUS
HAYYHBIX UCCIIEJIOBAaHUI B 00JIaCTH
SI3BIKO3HAHMSI M IUTEPATypPOBEICHUS, a
TaKXe MCIOJIb30BAHMS UX B
MMHUCbMEHHOW, YCTHOW U BUPTYJIbHOMN
KOMMYHHUKAIUU.

[1K-1.2. Criocoben
HPOBOJUTH UCCIICIOBAHUS B
00JIaCTH TEOPHH SI3BIKA,
UCTOPHH SI3bIKa, TEOPUH
JUTEPATYPbI, UCTOPHH
OTCYECTBEHHOM U

3HaTh: OCHOBHBIE MOJOXEHUS U
KOHIIETIIINYU B 00JTACTH TEOPHUH SI3bIKA,
HCTOPHU A3bIKA, TEOPUH JINTEPATYPHI,
HCTOPUH OTE€YECTBEHHOH U
3apyOexHOU TUTepaTyphl; HCTOPUU
JUTEPATYPHOU KPUTHKH, PA3THYHBIX




3apyOeKHOM JTUTEPaTypHI;
HUCTOPHUH JIUTEPATYPHOI
KPUTHUKU

JUTEPATYPHBIX U (POJIBKIOPHBIX
KaHPOB; OCHOBHYIO
JTUTEPATypOBETUECKYIO U
JIUHTBUCTUYECKYIO TEPMUHOJIOTHIO.
YMeThb: COOTHOCUTB TEOPETUYECKUE
3HaHUA B 00JIACTH A3BIKO3HAHUS U
JINTEPATYPOBEACHUS C KOHKPETHBIM
SI3BIKOBBIM U JIUTEPATYPHBIM
MaTepHajoM, 1aBaTh HCTOPHKO-
JUTEPATYPHYIO U A3BIKOBYIO
HHTCPpIPECTALIUIO TPOUYUTAHHOT' O
TEKCTa, ONPEeesATh )KaHPOBYIO U
S3BIKOBYIO CHEIM(PUKY JINTEPATYPHOTO
SIBJICHUS.

Buaasers: MpakTUYECKUM OTIBITOM
MPUMEHEHHUS JTUTePaTypPOBETUECKUX U
JIMHTBUCTUYECKUX KOHILIECHIIUHA K
aHaJIN3Y JIUTEPATYPHBIX, JUTEPATYPHO-
KPUTHYECKHX U (DOIIBKIOPHBIX TEKCTOB,
OTBITOM OHOIHOTpadUIECKOro
PA3bICKAHHWA M OIIKMCAHMA.

[TIK-1.3 CriocoGeH pemiathb
CTaHJIapPTHBIE 337291
npodeccCHOHATBLHON
JeSITeIbHOCTH Ha OCHOBE
WHPOPMAIIMOHHOH 1

3HaTh: OCHOBHBIC TPEOOBAHUS
MH(POPMALIMOHHON O€30MaCHOCTH.
¥YMeThb: pemarp 33/1a41 10 MTOUCKY
HMCTOYHHMKOB ¥ HAYYHOH JINTEPATYyPHI.
BuiajgeThb: HaBBIKaMH [TOVCKA HAYYHOM

oubnmorpaduyeckon JUTEPaTyphl U COCTABIICHUS CITUCKA
KyJIBTYpBI C IPUMEHEHUEM | HCTOYHUKOB U JIUTEPATYPHI IS
MH(POPMALMOHHO- Hay4YHOH paboTBHI.
KOMMYHHUKAIIHOHHBIX

TEXHOJIOTUI U C YYETOM
OCHOBHBIX TpeOOBaHMIA
MH(POPMALMOHHOM
0€30MacHOCTH

1.3. MecTO IUCUMIVIMHBI B CTPYKTYpPe 00pa30BaTeIbHOM MPOTrPaMMbl

JucuuruinHa «JIutepaTypoBeneHrne B LHUGPOBYIO 3MOXY - HA HEMELKOM SI3bIKE» OTHOCHTCA K
gactu, (HOopMUPYyeMOH ydacTHHKaMH OOpa3oBaTENbHBIX OTHONICHHWH OJOKa AMCIUIUIMH y4eOHOTO
IJIaHa.

Jnie 0cBOGHMS JUCUMIUIMHBI HEOOXOAWMBI 3HAHUS, YMEHUS U BIAJCHUS, CPOPMUPOBAHHBIC B
XOJ€ W3Y4YCHMs CIEOYIOIIMX JUCHUIUIMH M TPOXOXKIEHUS TMpakTuk: HHOocTpaHHBIA A3BIK B
npoeCCHOHATTBHON NIeATeNbHOCTH, AKTyalbHbIE MPOOJIEMBI JTUTEpaTypoBeneHus, Pyccko-Hemerkue
CBsA3M, MEeTO0JIOT U NCCIIE0BATEIBCKOMN NEATEIbHOCTH M aKaIeMUYECKas KyJIbTypa.

B pesynbraTte OCBOSHHMS AUCHUIUIMHBI (QOPMUPYIOTCS 3HAHUS, YMEHUS W BIAJCHHUSA,
HEOO0XO/MMBIE JJIsl U3YYEHUs CIEeIyIOIUX AUCHUIUIMH U MpoXoxaAeHus npakTuk:IIpodeccnonansHo
OpUEHTUPOBAHHBIN MEPEBOJI, HAYYHO-UCCIIe0BaTeNbCKas paboTa, JIunrsoctpanoBenenue I'epmanuu,
MeXKyJIbTypHOE B3aUMOJICHCTBUE.

2. CTpyKTYypa AMCUUIJIMHBI
O6m1as TpyJ0EMKOCTh JUCIUIUIMHBI COCTABISIET 3 3.€., 108 akageMuyeckux 4acos.



CTpyKTypa IMCUMNJIMHBI /51 04HOH (PopMbI 00yUeHust

O0beM nuCHUIIIMHBI B (OpME KOHTAKTHOW pPAabOThI OOYyYarOmUXCs € TeAarorudecKuMu
paboTHUKaMu ¥ (WIK) JHUIAMH, TPUBIEKaEMBIMH K pealu3allid o0pa3oBaTeIbHOW MpPOrpamMMbl HA
WHBIX YCJIOBUSIX, TIPY MIPOBECHUH YICOHBIX 3aHATHI:

Cemectp | Tunm yueOHBIX 3aHATHIA KonmuecTBo
4acoB
1 Jlekuuu 16
1 CemMuHapsl 14
Bcero: 30

O0beM TUCHUILTUHBL B (popMe caMOCTOATENbHON PaOOTHI 00YYAIOUINXCA COCTABISACT 78
aKaJIeMHUYECKUX YaCOB.

Struktur des Faches

Der Gesamtarbeitsaufwand fiir das Fach betrigt 3 Leistungspunkte, 108 akademische Stunden.

Struktur des Faches fiir die Vollzeitausbildung

Das Volumen des Faches in Form von Kontaktarbeit der Studenten mit den Lehrkriften und
(oder) Personen, die an der Umsetzung des Bildungsprogramms unter anderen Bedingungen beteiligt
sind, bei der Durchfiihrung vom Unterricht:

Semester | Art des Unterrichts Anzahl von
Stunden
1 Vorlesungen 16
1 Seminare 14
Total: 30

Der Umfang der Disziplin (Modul) in Form von selbstindiger Arbeit der Studierenden betrégt 78
akademische Stunden.

3. Conep:xaHue TUCUMILTUHBI
Inhalt der Disziplin

I BBeneHnue: HayYHasi 0CHOBA
1. BunapHOe pa3nnune MeKIy €CTeCTBEHHBIMH U TYMaHUTAPHBIMU HAYKaMU KaK TPaJAWIIMOHHBIN (OH;

TE3HC O Pa3IUYHBIX HaydHbIX KyJabTypax (Tomac C. Kyn)
2. buHapHbIe TEPMUHBI:
- HOMOTETHYECKUH VS. uauorpaduyeckuii (Bunaensoanm).
- OIICAaHUE VS. 00BSICHCHHE,
- IOHUMAaHKe MPOTUB UHTEPIIPETALINH,
- KOJIMYE€CTBEHHBIE METO/IbI VS. KAUECTBEHHBIE METO/IbI,
- OKCTIEPUMEHT U MOJICYETHI MPOTHB T'€PMEHEBTHUECKOM KOHIICTIIINY TOHUMaHUS
3. mpo0JieMbl HAy4YHBIX KPUTEPHUEB: KBAHTU(UIIUPYEMOCTh, BOCIIPOU3BOAUMOCTD,
UHTEPCYOBEKTUBHOCTBD, 10Ka3aTEIbHOCTh
4. HOBas KOHIICTIIINS: TPAHCAUCIUIUIMHAPHBIC €AMHULIBI, TPAHCIUCITUIUIMHAPHAS paboTa
- [Ipumep 1: "I'ymanuTapHble HAyKu'" Kak TeMaTHYECKasi KOMOMHALIUS €CTECTBEHHBIX, TYMaHUTAPHBIX U
COLIMANIBHBIX HAYK
- [Ipumep 2: "udpoBble ryMaHuTapHbIe HAYKU'" KaK MPEUMYIIECTBEHHO METOJOJIOTHUECKI
orocpenoBaHHas (hopMa B3aUMOACHCTBUS MEX/1Yy €CTECTBEHHBIMU M TYMaHUTAPHBIMU HayKaMH



I. Einfiihrung: Wissenschaftliche Grundlage
1. bindrer Unterschied zwischen Natur- und Geisteswissenschaften als traditioneller Hintergrund;

These tliber verschiedene wissenschaftliche Kulturen (Thomas S. Kuhn)

2. binére Begriffe: -

- nomothetisch vs. ideographisch (Windelband).

- Beschreibung vs. Erklirung,

- Verstandnis vs. Interpretation,

- quantitative Methoden vs. Qualitidtsmethoden,

- Experiment und Zdhlen gegen das hermeneutische Konzept des Verstindnisses.

3. Probleme wissenschaftlicher Kriterien: Quantifizierbarkeit, Reproduzierbarkeit, Intersubjektivitét,
Evidenz.

4. neues Konzept: transdisziplindre Einheiten, transdisziplindre Arbeit.

- Beispiel 1: "Geisteswissenschaften" als thematische Kombination aus Naturwissenschaften,
Geisteswissenschaften und Sozialwissenschaften.

- Beispiel 2: "Digitale Geisteswissenschaften" als iiberwiegend methodisch vermittelte Form der
Interaktion zwischen Natur- und Geisteswissenschaften.

II. Hudgposoii noBopor- [{uppoBasi ryMaHUTAPHBIE HAYKH

1. [lonbITKM onpeeNieHus: AMCKYPCUBHO-TUHAMUYECKOE ONPEAETICHUE, A3bIKOBbIE UTPbl 1 KOHTEKCThI
UCIIOJIb30BaHUS.

2. Hudpossle ryMaHUTapHBbIE HAYKW: HHCTPYMEHT, METO]I WJIK HayKa?

3. Lludporie ryMaHuTapHBIE HAYKU KaK yuyeOHas mporpaMMma: cpaBHEHHE Y4eOHBIX IJIAHOB
pa3IMYHBIX HEMEIKUX YHUBEPCUTETOB.

4. Hudposbie ryMaHUTapHbIE HAYKU B TOBCEIHEBHOM JKU3HH.

Digital Turn — Digital Humanities

1. Definitionsversuche: diskursiv-dynamische Definition, Sprachspiele und Verwendungskontexte.
2. digitale Geisteswissenschaften: Ein Werkzeug, eine Methode oder eine Wissenschaft?

3. digitale Geisteswissenschaften als Lehrplan: Vergleich der Lehrpléne verschiedener deutscher
Universitéten.

4. Digitale Geisteswissenschaften im Alltag.

II. ducranuumonHoe ureHue (Distant Reading) — Teopus

1. Pa3zbsicHeHUE TEPMHUHOB: BHUMATEIbHOE YTEHHE IIPOTUB OTCTPAHEHHOI'O UTEHHUS.

2. Hayka 0 HEpOYMTAHHBIX TEKCTaX.

3. HoBaTopckoe uccnenoBanue @panko Mopertu u ero Jlutepatypnas naboparopus B CtaHpopre.
4. "bonbue Borpock!" MOpeTTH U POCCUNCKUE TPAIULIMU UCCIEA0BAHNS JIUTEPATYPHON IBOJIIOLIHH.
[5. 3HAKOMCTBO € PEMO3UTOPUAMH U Oa3aMH JaHHBIX Ha CEMHUHApE ]

Fernlesen (Distant Reading) - Theorie

1. Erlduterung der Begriffe: Achtsames Lesen vs. distanziertes Lesen.
2. die Wissenschaft ungelesener Texte.



3. eine bahnbrechende Studie von Franco Moretti und seinem Literaturlabor in Stanford.
4. "Die grof3en Fragen" von Moretti und die russischen Traditionen der literarischen Evolution.
[5. Einfiihrung in Repositories und Datenbanken im Seminar]

IV.  ducranumonHoe ureHue (Distant Reading) — npakTuka

1. UcTopuueckas yacTora ynotpeOieHus ciaos/gppa3 u nmpodiiemMa HCTOPUIECKONH CEMaHTHKH.
2. JlaTupoBKa TEKCTa IO YaCTOTEe YINOTPeOIeHusI.

3. UcTopus xaHpa Ha OCHOBE METaJaHHbIX.

4. Konn4uecTBEHHBIN aHANU3 AUCKypca (JUCKYpPCHBIE 3asiBKH, 3aIIPETHI).

Fernlesen (Distant Reading) - Praxis

1. Die historische Haufigkeit der Verwendung von Wortern/Phrasen und das Problem der
historischen Semantik.

2. Datierung des Textes nach Haufigkeit der Verwendung.

3. die Geschichte des Genres basiert auf Metadaten.

4. quantitative Analyse des Diskurses (diskursive Aussagen, Verbote).

V. TonukoBoe moaenupoBanue (Topic Modelling)

1. B3auMoCBsI3b MEXy T€pPMEHEBTUKON U MAIIIMHOYUTAEMOCTBIO.

2. [lepenaua u npeoOpa3oBaHNE TePMEHEBTHUECKUX BBIBOJIOB.

3. OcHoBBI: s13bIK TG pOBOI pasmeTku "XML, Extensible Mark-up Language.

4. OcHoBsl: kogupoBanue TekctoB B cooTBeTcTBUU ¢ TEI (Text Encoding Initiative).
5. OCHOBBI: aHHOTAIIUU OT PA3METKH 10 KOMMEHTaPHEB.

6. MozenrpoBaHue TeM C MOMOIIbI0 BUKHTaHHBIX

Topic Modelling

1. Die Wechselbeziehungen zwischen Hermeneutik und Maschinenlesbarkeit.
2. Die Ubertragung und Umwandlung hermeneutischer Schlussfolgerungen.

3. Grundlagen: Digitale Markupsprache "XML, Extensible Markup Language.
4. Grundlagen: Kodieren von Texten geméal3 der TEI (Text Encoding Initiative)
5. Grundlagen: Anmerkungen vom Markup bis zu Kommentaren

6. Modellieren von Themen mit Wikidata

VI. Cruiaomerpusi (KBAHTUTATUBHAS CTHJIMCTUKA, CTATUCTHKA CTHJIA)

1. MonenupoBaHue CTUIUCTHYECKUX TEM KaK OCHOBHOM dTam paOOThI.

2. ObnacTv NPUMEHECHHUS:

- HISHTU(UKAIUS aBTOPCTBA

- BBISIBJICHUE CTHJICH MUChMa, XapaKTEPHBIX ISl KOHKPETHOM TpyMIibl (HAaIIpuMep, M/K)
- CPAaBHEHHE TEKCTOB

- BBISIBIICHUE 3TIOXH, IIKOJIbI UJIM aBTOPCKUX CTUJIEH

- KPUMUHOJIOTHS: CyieOHast TUHTBUCTUKA
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3. CtunorpaMMsl Kak (OpMbl KAPTUPOBAHUS
4. Tlonck CTUIIOMETPUYECKUX 3aKOHOB (110 aHAJIOTUHU ¢ 3aKoHamMu npuposl) ¢ H. A. Mopo3oBbiM

Stilometrie (quantitative Stilistik, Stilstatistik)

1. Modellieren von stilistischen Themen als Hauptarbeitsschritt.

2. Anwendungsbereich:

- Identifizierung der Urheberschaft;

- Identifizierung von Schreibstilen, die fiir eine bestimmte Gruppe spezifisch sind (z. B. m / f);
- Texte vergleichen;

- Identifizierung von Epochen, Schulen oder Urheberstilen;

- Kriminologie: Forensische Linguistik.

3. Abschriften als Kartierungs-Formen/

4. Suche nach stilometrischen Gesetzen (analog zu Naturgesetzen) mit N. A. Morozov.

VII. IIu¢posas ucropus Jureparypsl

1. HoBBIe METOTBI SISl OTBETA HA CTapbhIe BOMPOCHI MK CO3/IaHNE HOBBIX BOIIPOCOB JIJISl HCTOPHH
JUTEPATYPhI WIH KOPPEKIIHSI/TIOATBEPKICHIE CTAPHIX BHIBOIOB.

2. MakpoaHanu3 O0JIBIIAX KOPITYCOB TEKCTOB OJIMKE K HCTOPUICCKON (PAKTOTIOTHH, YeM
BBIOOPOYHBIN aHAIIN3 MMOCTOSHHO aTaKyeMOTr0 U OCTIApUBAaEMOT0 KaHOHA.

3. JluteparypHasi HICTOpHS U CE€TEBask TEOPUSI.

4. O0pasioBble FKcTIepUMeHTHI TTociie Baittuna 2021 rona.

Digitale Literaturgeschichte

1. Neue Methoden, um alte Fragen zu beantworten oder neue Fragen fiir die Literaturgeschichte zu
erstellen oder alte Schlussfolgerungen zu korrigieren/zu bestdtigen.

2. Die Makroanalyse groBBer Textkorper ist der historischen Faktologie néher als die selektive
Analyse eines stindig angreifenden und umstrittenen Kanons.

3. Literarische Geschichte und Netztheorie.

4. Beispielhafte Experimente nach Weitin 2021.

VIII. KoandecTBeHHBLIN aHAJINW3 3HAYECHUSA

1. CMBICIIOBOI aHATIN3 MEX/ly UY€JI0BEYECKUM UHTEIJIEKTOM U UCKYCCTBEHHBIM MHTEJIIEKTOM.

2. luctpuOyTHUBHASI CEMAaHTHUKA KaK MOCT K JINHTBUCTHUKE.

3. LudpoBas nurepaTypHass HCTOpUS KaK BO3MOXXHOCTb JUIsl TE€HIEPHBIX HCCIENOBAaHUN B
JIUTEPATypPOBEICHHH.

4. Teopus "0oitHu" MopeTT 0 GOpMUPOBAHNHU KaHOHA.

Quantitative Wertanalyse

1. Semantische Analyse zwischen menschlicher Intelligenz und kiinstlicher Intelligenz.

2. Die Distributionssemantik als Briicke zur Linguistik.

3. Digitale Literaturgeschichte als Chance fiir Genderforschung in der Literaturwissenschatft.
4. Morettis "Schlachthaus" -Theorie liber die Bildung des Kanons
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4. O0pa3oBaTte/ibHbIE TEXHOJIOTUHN

I[J'IH IMPOBCACHU A 3aHATHH JICKOHMOHHOI'O0 TUIIa 110 AJUCHUINIMHEC TPUMCHAKOTCA KakK
TpaaAuLIMOHHBIC Bep6am>Hr,1e, TaK U UHTCPAKTUBHBIC JICKIIUH. 21.]'[5[ IMPOBEACHUA 3aHATHH CEMUHAPCKOIro
TUIIA UCITOJIB3YIOTCA I'PYHIIOBBIC TUCKYCCHHU.

B nmepuon BpeMEHHOrO MPHOCTAHOBIEHUS TIOCEHICHHS OOYYalOMIMMHCS TOMEIICHUH U
tepputopuu PI'TY mis opranmzanun yueOHOTO Mporiecca ¢ MPUMEHEHUEM JJIEKTPOHHOTO 00yUYeHUs 1
JTUCTAHIIMOHHBIX  O0pa30BaTENbHBIX TEXHOJIOTUH MOTYT OBITh HCIIOJIB30BAHBI  CIIEAYIOIINE
00pa3oBaTebHBIE TEXHOJIOTHH:

— BUJICO-JICKLIUU;

— OHJIAWH-JIEKIIUU B PEKUME PEATHbHOTO BPEMEHHU;

— DIIGKTPOHHBIE YUEOHUKH, YUeOHBIE TOCOOUS, HAYYHbIC U3/IaHUS B QJIEKTPOHHOM BUJE U IOCTYII
K HHBIM 3JICKTPOHHBIM 00pa30BaTEIbHBIM PECypCaM;

— CHCTEMBI I DJIEKTPOHHOI'O TECTUPOBAHUS;

— KOHCYJIbTAIlUU C UCTOJIb30BAHUEM TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHBIX CPEICTB.

5. OuneHka NJIAHMPYEMBIX Pe3yJbTATOB 00y4YeHHs

5.1 CucreMa oleHUBAHUSA

®opma KOHTPOJIA Makc. K0JIM4ecTBO 0a/1710B
3a oany Bcero
padoty

Texymui KOHTPOJIb:

- yuacmue 8 OUCKYCCUU HA CeMUHAape 10 6annos 60 6annos

[TpomesxkyTouHasi aTTECTALUs — IK3AMEH 40 6amoB

HToro 3a cemectp 100 GamsoB

[Tomy4yeHHBIN COBOKYITHBIN PE3yJIbTAT KOHBEPTUPYETCS B TPAAULMOHHYIO IIKATy OLIEHOK U B
IKany oneHok EBporelickoil cucreMbl nepeHoca u HakorieHus kpenutos (European Credit Transfer
System; nanee — ECTS) B COOTBETCTBUY C TaOJIUIICH:

100-6aytpHas TpazmionHas mKaa IIkana
IIKaja ECTS
95 —-100 A

2304 OTJIMYHO B

68 — 82 XOpOUIO 3aUTEHO C

56 — 67 D

5055 YIOBJICTBOPUTEIIHEHO E

20 - 49 FX

0-19 HEYJIOBJICTBOPUTEILHO HE 3a4YTEHO F

5.2 KpnTepml BBICTABJICHUA OUCHKMU IO TUCHHUIIJIMHE

Banabl/ Ouenka no Kputepuu ouenkn pe3yibTaToB 00y4eHUsI 10 M CUMILJIMHE
HIkana | AUCHUILIMHE

ECTS
100-83/ OTJINUHO/ BricTaBisieTcs: 00y4aroneMycsi, €CIIi OH TIIyOOKO M IIPOYHO YCBOMII TCOPETUUCCKUH 1
AB 3aUTEHO MPaKTUUECKUN MaTepHua, MOXET IPOJEMOHCTPUPOBATH 3TO HA 3aHATHUIX U B XO/€

9

POMEKYTOYHOM aTTeCTAINH.
OO0yJaroniicss HCUEPITBIBAOIIE U JIOTHIECKH CTPOWHO M3JIaraeT yueOHbI MaTepHa,
YMEET YBSI3bIBaTh TEOPHIO C MPAKTHKOH, CIIPaBISIETCSI C pEIICHUEM 33134
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Bamabl/ | Ouenka mo Kpurepuu oueHKH pe3yJbTaToB 00yUYeHUs 10 TUCHUTIIIHHE

HIkana | gucHUIIHHE
ECTS

npodeCcCHOHANBbHON HAIPABICHHOCTH BHICOKOTO YPOBHSI CII0KHOCTH, IPABUIILHO
00OCHOBBIBACT MPUHSTHIC PELICHUSL.
CBOOOZHO OPUEHTHPYETCS B yUeOHOM U IPO(ECCHOHANBHOM JIUTEpaType.

Or1eHKa 110 JUCIUIUINHE BBICTABILIFOTCS] 00yJaromeMycs ¢ y4ETOM pe3yIbTaToB

TEKYLIEN U IPOMEXKYTOUHOM aTTECTaLUH.

Kommetennmu, 3akperui€HHbIE 3a TUCIUILITMHON, c(h)OPMUPOBAHBI HA YPOBHE —

«BBICOKU».

82-68/ XOopo1ro/ BricTaBisieTcss 00y4aromeMycsi, €CJIM OH 3HACT TCOPETUUCCKUN U MPAKTUICCKUN

MaTepuall, FpPaMOTHO U 110 CYIIECTBY U3/1araeT ero Ha 3aHsITUAX U B X0JI€

HpOMC)KyTO‘IHOﬁ aTrTeCTal, HE NOIMyCKasd CYIICCTBCHHBIX HETOYHOCTEH.

OOyuaroNKics MPaBUIILHO MPUMEHSIET TEOPETHYECKUE MTOJI0KEHHS IPH PELICHUH

MPaKTHYECKNX 33134 Mpo(ecCHOHANTBFHON HAPaBICHHOCTH PAa3HOTO YPOBHS

CJIO’KHOCTH, BIaJI€€T HEOOXOUMBIMH ISl 3TOTO HaBBIKAMH M IIPUEMaMH.

JlocTaTOYHO XOpOIIO OpUEHTHPYETCS B YUeOHOH 1 podeccroHanbHOM IuTepaType.

Or1eHKa 110 JUCIUIUIMHE BBICTABILIIOTCS 00yJaroneMycs ¢ y4TOM pe3yIbTaToB

TeKyIed U MPOMEXKYTOUHON aTTeCTallUH.

KomrmeTeHnuu, 3akperui€HHbIe 3a TUCHUILITMHON, C()OPMUPOBAHBI HA YPOBHE —

«XOPOILIUNY.

67-50/ YIOBJIETBO- BricTaBisieTcst 00y4aroneMycsi, €CIIi OH 3HAeT Ha 0a30BOM YPOBHE TCOPETHUYCCKHIA U

D,E pHTENBHO/ TPaKTHECKAH MaTEpHal, IOMyCKAET OTACIbHEIE OIIMOKH ITPH €TO M3JI0KECHUH Ha
3aHATHUAX U B XOZI€ TPOMEKYTOUHON aTTECTALNH.

OOyuaronuicst UCIBITHIBAET ONPE/CIEHHBIC 3aTPyTHEHHUS B IPHMEHEHUH

TEOPETHUYECKUX MOJIOKEHUH TPH PEIICHUHN NPAKTUYECKHX 3aa4 MpoecCHOHATBHON

HAIPABJICHHOCTH CTAHAAPTHOIO YPOBHS CIIOKHOCTH, BJIaIceT HEOOXOUMBIMH IS

9TOro 6a30BBIMH HABBIKAMH U TIPHEMaMHU.

JleMOHCTpHpYeT JOCTaTOUHBIN YPOBEHb 3HAHUS YIEOHOM TNTEPATypPHI 110 AUCIUIUINHE.

O1ieHKa M0 JUCIMIUIMHE BBICTABILIFOTCS 00yYaromeMycst ¢ y46ToM pe3yJIbTaToB

TEKyIlled U IPOMEKYTOUHON aTTECTAllUH.

Kommnerenmmn, 3akperni€éHHbIE 3a TUCIUTDINHOMN, COPMHUPOBAHEI HA YPOBHE —

«IOCTAaTOYHBIIY.

49-0/ HEYJIOBJICT- BeicraBnsiercst oOyqaroieMycsi, €Clid OH He 3HaeT Ha 0a30BOM ypOBHE TEOPETHYECKUI

F,FX BOPUTEITHHO / | YA HpaKTHYeCKul MaTepuar, aonyCK“aeT rpyOble OIIMOKY ITPU €T0 M3JI0KEHUH Ha

3aHATUAX U B X0JI€ TPOMCIKYTOUYHOU aTTCCTAILIUU.

OOyuaronuiicst NCIBITEIBAET CEPHE3HbIC 3aTPYAHEHNS B IPUMEHEHUH TEOPETHIECKIX

MIOJIOXKEHHUH TPH PEIICHUHN IPAKTUYECKHX 3a4a4 NPo(eCcCHOHATBHON HAMIPaBIEHHOCTH

CTaHAAPTHOTO YPOBHS CI0KHOCTH, HE BJIa/IeeT HEOOXOMMMBIMHU /ISl 3TOTO HABBIKAMH 1

NIpUEMaMH.

JleMoHCTpHpYeT (hparMeHTapHbIe 3HaHHsI y4eOHOI JIUTepaTypsl 10 JUCHUILIHHE.

OrieHKa 110 JUCIHUIUIMHE BBICTABIIFOTCS 00ydaroneMycst ¢ y4TOM pe3yIbTaToB

TEKYLIEH U IPOMEKYTOUHOM aTTECTalUHU.

KomnereHiuu Ha ypoBHE «JIOCTaTOYHBINY, 3aKpEIUIEHHBIE 3a TUCIIUIUTMHON, He

chopMHpOBaHBI.

C 3a4YTEHO

3a4TCHO

HC 3a4TCHO

5.3 OmneHouHble cpeacTBa (MaTepHaybl) JIs1 TeKyIero KOHTPOJISI yCIeBaeMOCTH,
NMPOMEKYTOYHOM aTTeCTAMH 00y4aIOIINXCS 0 JUCHHILIHHE

Jl1st o1ileHKu pabOoThI KaXKIOMY CTYJIEHTY Iar0TCsl COOCTBEHHBIC 3a1aHusl (MPOEKTHI) U3 00JaCTH
IU(pPOBOTO JIUTEPATYPOBEACHHS, KOTOPble HEOOX0AUMO PEIIUTh B TeueHne cemectpa. [IpesenTtamnms
Pe3yIbTaToOB, KOTOPBIE TaK)Ke JTOJKHBI OBITH TIPEACTaBICHBI B BUE Mpe3eHTanuii B PowerPoint,
NPOUCXOAUT HA MOCIICAHUX ABYX 3aHATUAX. Ouu OLCHHUBAKOTCS B GaJIJIaX.

[Tpu Ha3HaUEHUU 337a49/TIPOCKTOB UCTIOIB3YIOTCS, K IPUMEPY, CICTYIOIIHE THUIIBI:

1. onpedeﬂeHue yacmombuvl UCNoO1b306AHUA p0006blx mepmuHos,;
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. onpeoenenue Yacmombl UCNONb308ANHUAL KOHKYPUPYIOWUX UTU 02ZPAHUYUBAIOWUX MEPMUHOS,

. UCIOPUS IHCAHPA HA OCHOBE MEMAOAHHbIX,

. UCCNIe008AHUS UCIOPUYECKOU CEMAHMUKU KTI0YEBbIX MEPMUHOB COBPEMEHHOCTNU,

. CIMPYKMYypbl UHMEPMEKCMYATbHOCMU 8 OOIbUUX KOPNOPAYUAX,

. UCCNIe008AHUS CPABHUMENbHBIX KOPNOPAYULL, HANPUMED, ABMOPOE-MYHCUUH U ABINOPOG-HCEHUJUH,
. UCCNIe008AaHUS CeMeBbIX CMPYKMYD U UX KaAPMUPOBAHUe;

. UCCe008aHUs UHOUBUOYATILHOO, 2PYANOBO20 U INOXATbHO20 CIUIA.

. Die Bestimmung der Verwendungshédufigkeit von generischen Begriffen;

. Die Bestimmung der Verwendungshaufigkeit von konkurrierenden oder einschrankenden Begriffen;
. Die Geschichte des Genres auf Grundlage der Metadaten;

. Die Erforschung der historischen Semantik von Schliisselbegriffen der Gegenwart;

. Strukturen der Intertextualitét in groen Unternehmen;
. Die Forschung zu vergleichenden Unternehmen, z. B. ménnlichen Autoren und weiblichen Autoren;

7.Die Untersuchung und Kartierung von Netzwerkstrukturen;

8.

0 3 N D

Die Erforschung des individuellen, Gruppen- und des epochalen Stils.

KoHTpOJIBEHBIE BOOPOCHI 110 KYPCY
UYto nexanio B OCHOBE CTapOTO PA3INYMs MEXKTy HAyYHBIMHU KyJIbTypaMu, coraacHo Tomacy C.

Kyny?

. O6bsicHuTE TPOOIIEMY HAYYHBIX KPUTEPUEB KBAHTU(DUIIUPYEMOCTH U BOCIIPOU3BOIUMOCTH

IMPUMCHUTCIIBHO K T'YMAaHUTAPHBIM HayKaM.

. SIBnsaroTest mu "undpoBble TYMaHUTApHBIE HAYKU'" €CTECTBEHHBIMU HayKaMH, T'yMaHUTapHBIMU

HayKaMHU WA YE€M-TO TpeTLI/IM?

. UeMm cratuueckoe omnpeneneHue nudponas rymanurapuctuka (Digital Humanities) otnudaercs ot

AUCKYD CI/IBHO-,[[I/IHE[MI/I‘-IGCKOFO?

. ®opmupytot iu Digital Humanities HOByt0 HayKy WU TPYIITy HayK?

. Uem omimyarores Digital Humanities kak Teopust U Kak IpakTuka?

. Uro o3Hauaet "undpoBoii moBopot" /I Hallei MOBCeIHEBHOM YKU3HH, JUIs 00LIeCTBa, sl HAyKH?
. Haiite onpenenenue Tepmuny "Close Reading" B ornuuue ot repmuna "Distant Reading".

9.

Yro o3HauaeT onpeneneHue "HayKa 0 HEIPOUNTaHHBIX TeKcTax'"?

10. B uem 3axiouanock goctmxeHne @panko MopeTTtu B 00J1aCTH TUCTAHITMOHHOTO YTEHUS ?

11. O0BscHUTE COOCTABUMOCTD AUCKYPCUBHO PA3JIMUHBIX YIIOTPEOICHUH CII0Ba B KOHTEKCTE aHAIM3a

Distant Reading.

12. O6bscHUTE BO3ZMOXKHOCTh OTOOPaXKEHUSI N3MEHEHUH B CJIOBECHO-CMBICIIOBOW MCTOPUU CIIOBA B

paMKax aHajin3a JUCTAHIIMOHHOI'O YTCHHA.

13. Kak MOKHO JaTUpOBATh TEKCTHI 10 YACTOTE YHOTPEOJICHHUS CIIOB?

14. Kak MOXHO TIOJIYYUTh CBEJICHUSI 00 UCTOPHH JKaHpa, aHATM3UPYS METaIaHHbIE?

15. Yro o3HauaeT TepMuH "TeMa" B KOHTEKCTE [IUPPOBBIX T'yMaHUTAPHBIX HAYK?

16. KakoBbI OCHOBHBIE TPYJHOCTH MPU aHAJIU3E COAEPKaHUS TEKCTa C MOMOIIBIO TEM?
17. KakuM TpeOOBaHUM JI0JIKHBI YA0BIETBOPATH UCCIEAYEMbIE TEKCThI, YTOOBI OBITH JOCTYITHBIMU

JJI1 TEMAaTHYECKOI'O MOI[GJ'II/IpOBaHI/IH?
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18. Kakne nHCTpyMEHTBI TOCTYITHBI ISl TEMaTUYECKOTO0 MOJIETUPOBAHUS?

19. Kakye npyHLINIIBI TPUMEHUMBI K MOJIETTUPOBAHUIO CTUIINCTUYECKUX TEM?

20. KaxoBbI mpo0JieMbl M OTpaHUYECHHS CTHJIOMETPUH B THAXPOHUYECKOM U CHHXPOHHYECKOM
U3MepeHusIX?

21. Kakue n3BeCTHBIE ClIyyau YCTAaHOBJICHUS aBTOPCTBA C [IOMOILBIO CTUIIOMETPUU BaM U3BECTHBI?

22. Kak MOXHO BU3yaJIU3UPOBATH PE3YIbTAThl CTUJIOMETPHUH?

23. KakoBbl IPUHIUIHAIBHBIE Pa3INuns B IPEIMETHONW 00JaCTH TUTEPATYPHOU HCTOPUH B paMKax
TPaJULIUOHHBIX FTEPMEHEBTUYECKUX UCCIIEIOBAaHUI U B paMKax LHU(POBOIi TUTEpaTypHOU UCTOPUU?

24. B yem pa3HuIa MexIy pedepeHTHBIMU 3HaUeHUsIMH "Koprryc" U "kaHOH"?

25. KakoBbI BO3MOXHOCTH CET€BOW TEOPHUH JIJIS1 UCCIIEIOBAHUM B 001aCTH IU(PPOBON UCTOPHUH
auTepaTyphl?

26. KakoBo 3HaueHue "BeauKkoro HenmpoYMTaHHOr0" MO OTHOIIECHUIO K KAHOHY TPaJAUIMOHHON
JUTEPATYPHOU HCTOPUU?

27. O0bsAcCHUTE, KaK TEOPETHUECKUN JapBUHU3M MOPETTH OIpeeNseT pe3yibTaThl €ro UCCIeI0BaHUS.

28. Kak paboTaeT KOpITyCHbIN KOHTPACTHUBHBIN aHAIIN3?

Kontrollfragen

1. Was lag laut Thomas S. Kuhn dem fritheren Unterschied zwischen wissenschaftlichen Kulturen
zugrunde?

2. Erklaren Sie das Problem der wissenschaftlichen Kriterien fiir Quantifizierbarkeit und
Reproduzierbarkeit in Bezug auf die Geisteswissenschaften.

3. Sind "digitale Geisteswissenschaften" Naturwissenschaften, Geisteswissenschaften oder etwas
Drittes?

4. Inwiefern unterscheidet sich die statische Definition von Digital Humanities von diskursiv-
dynamisch?

5. Bilden Digital Humanities eine neue Wissenschaft oder eine neue Gruppe von Wissenschaften?
6. Was unterscheidet Digital Humanities als Theorie und als Praxis?

7. Was bedeutet die "digitale Wendung" fiir unser tdgliches Leben, fiir die Gesellschatft, fiir die
Wissenschaft?

8. Geben Sie den Begriff "Close Reading" im Gegensatz zum Begriff "Distant Reading" an.

9. Was bedeutet die Definition von "Wissenschaft von ungelesenen Texten"? 1

0. Was war die Leistung von Franco Moretti im Bereich des Fernlesens?

11. Erkldren Sie im Kontext der Distant Reading-Analyse die Vergleichbarkeit von diskursiv
unterschiedlichen Wortverwendungen.

12. Erkldren Sie die Mdglichkeit, Anderungen in der verbalen und semantischen Geschichte eines
Wortes im Rahmen einer Fernleseanalyse anzuzeigen.

13. Wie kann ich Texte nach Hiufigkeit der Verwendung von Wortern datieren?

14. Wie kann ich Informationen tiber die Geschichte eines Genres erhalten, indem ich Metadaten
analysiere?

15. Was bedeutet der Begriff "Thema" im Kontext der digitalen Geisteswissenschaften?

16. Was sind die Hauptschwierigkeiten bei der Analyse des Textinhalts anhand von Themen?

17. Welche Anforderungen miissen die untersuchten Texte erfiillen, um fiir die thematische
Modellierung verfiigbar zu sein?

18. Welche Werkzeuge stehen fiir die thematische Modellierung zur Verfiigung?

19. Welche Prinzipien gelten fiir die Modellierung stilistischer Themen?
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20. Was sind die Probleme und Einschrinkungen der Stylometrie bei diachronischen und synchronen
Messungen?

21. Welche bekannten Félle der Urheberschaftsbestimmung mit Hilfe von Stilometriken sind Thnen
bekannt?

22. Wie konnen die Ergebnisse der Stilometrie visualisiert werden?

23. Was sind die grundlegenden Unterschiede im Themenbereich der Literaturgeschichte im Rahmen
der traditionellen hermeneutischen Forschung und im Rahmen der digitalen Literaturgeschichte?

24. Was ist der Unterschied zwischen den Referenzwerten "Corpus" und "Kanon"?

25. Was sind die Moglichkeiten der Netzwerktheorie fiir die Forschung zur digitalen
Literaturgeschichte?

26. Was ist die Bedeutung des "Groflen Ungelesenen" in Bezug auf den Kanon der traditionellen
literarischen Geschichte?

27. Erklaren Sie, wie Morettis theoretischer Darwinismus die Ergebnisse seiner Studie bestimmt.

28. Wie funktioniert die Korpuskontrastanalyse?

6. YueOHO-MeTOAN4YeCKOe 1 HH(OPMALIMOHHOE 00ecnieYeHne TUCHUILTHHBI

6.1 Cniucoxk HCTOYHUKOB H JINTEPATYPbI

Jlureparypa:

OcHoBHas:

1. Fotis J.et al. (Hg.): Digital Humanities. Eine Einfiihrung. Stuttgart: Metzler, 2007.

2. Borner 1.; Straub W.; Zolles (Ch. (Hg.): Germanistik digital. Wien: Facultask, 2018. Kindle-
Version.

3. Weitin Th. Digitale Literaturgeschichte. Eine Versuchsreihe mit sieben Experimenten. Berlin:

Metzler, 2021.

JIuTepaTtypa JONOJHUTEIbHA:

K meme 1:
HcTouHHNKH:

— DiltheyW.: Einleitung in die Geisteswissenschaften. Erstausgabe 1883. Stuttgart 1922.

- Kuhn Th. Die Struktur wissenschaftlicher Revolutionen. Suhrkamp, Frankfurt am Main
1967.

- Windelband W. Geschichte und Naturwissenschaft. Straburg *1904.

JIuteparypa ocHOBHas:

— Geipel G. Wissenschaftstheorie: Unterschiede zwischen Natur- und
Geisteswissenschaften und ihr komplementéres Miteinander. Dritte Kultur und Big
Science. Public Science und Kennerschaft. URL:
https://www.leiterkreis.de/fundamentaltheologie/Wissenschaftstheorie Natur-
und Geisteswissenschaften.pdf (eing. 16.02.2023)

— Toepfer G. Wissenschaft. Frankfurt a.M. 2022.

— Schwartz R. Wissenschaft als interdisziplindres Problem. Teil 1. Berlin, Boston 2021.

— SchwartzR: Wissenschaft als interdisziplindres Problem. Teil 2. Berlin, Boston 2021.



https://www.leiterkreis.de/fundamentaltheologie/Wissenschaftstheorie_Natur-und_Geisteswissenschaften.pdf
https://www.leiterkreis.de/fundamentaltheologie/Wissenschaftstheorie_Natur-und_Geisteswissenschaften.pdf
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- Danneberg L., Miiller H.H. (). Wissenschaftstheorie, Hermeneutik,
Literaturwissenschaft. Anmerkungen zu einem unterbliebenen und Beitrdge zu einem
kiinftigen Dialog iiber die Methodologie des Verstehens®. Deutsche Vierteljahrsschrift
fiir Literaturwissenschaft und Geistesgeschichte. 1984.58 (2) S. 177-237.

K teme 2:

JInTeparypa OCHOBHAS

- Fotis J. Kohle H. Rehbein M. (Hg.): Digital Humanities. Eine Einfiihrung. Stuttgart:
Metzler, 2007.

- Kurz S: Digital Humanities. Grundlagen und Technologien fiir die Praxis. 2. Auflage.
Springer Vieweg, Wiesbaden, 2016.

- Schreibman S, SiemensR, Unsworth J (Hrsg.): A New Companion to Digital
Humanities. John Unsworth, Chichester 2016.

- Thaller M. Controversies around the Digital Humanities. In: Historical Social
Research. Band 37, Nr. 3, 2012, S. 7-229

K teme 3:

JIuTeparypa OCHOBHAI.:

— Moretti F. Literatur im Labor. Konstanz: Konstanz university press, 2017.

— Erb M., Ganahl S., Kilian P. Distant Reading and Discourse Analysis. In: Le foucaldien
20162, H. 1, URL: doi.org/10.16995/lefou.16 [16.02.2023].

- Middleton P.Distant reading: performance, readership, and consumption in
contemporary poetry. Tuscaloosa, Ala.: Univ. of Alabama Press, 2005.

— Erlin M. Tatlock L. (Hg.): Distant readings: topologies of German culture in the long
nineteenth century. Rochester, New York: Camden House, 2014.

Molz J. A close and distant reading of Shakespearean intertextuality towards a mixed method
approach for literary studies.
http://bvbr.bib-bvb.de:8991/exlibris/aleph/a23_1/apache_media/MCK3FSFH7152UIPS
HQO6IU9SXPCSAG6P.pdf (16.02.2023)

K teme 4:

JIuTeparypa OCHOBHAI.:

— Niebisch A. Distant Reading. In: Ingo Bérner; Wolfgang Straub; Christian Zolles (Hg.):
Germanistik digital. Wien: Facultask, 2018. Kindle-Version, S. 77-91.

K teme 5:

JInTeparypa OCHOBHAS "

- Houcemeddine T., Mohamed Ali Hedj Taieb; Hohamed Ben Aouicha: Topic Modelling
with Wikidata. Scietific Greetings, Oct. 31, 2021. URL:
https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/4/4f/WikidataCon 2021 -
_Topic_Modelling_with Wikidata.pdf (16.02.2023)

— Blei D. M. Probabilistic topic models. /n: Communications of the
ACM. Band 55, Nr. 4, 1. April 2012, S. 77-84, d0i:10.1145/2133806.2133826



https://doi.org/10.1145/2133806.2133826
https://de.wikipedia.org/wiki/Digital_Object_Identifier
https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/4/4f/WikidataCon_2021_-_Topic_Modelling_with_Wikidata.pdf
https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/4/4f/WikidataCon_2021_-_Topic_Modelling_with_Wikidata.pdf
http://bvbr.bib-bvb.de:8991/exlibris/aleph/a23_1/apache_media/MCK3F5FH7I52UIP5HQ6IU98XPCSA6P.pdf
http://bvbr.bib-bvb.de:8991/exlibris/aleph/a23_1/apache_media/MCK3F5FH7I52UIP5HQ6IU98XPCSA6P.pdf
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— Kherwa P., Bansal P: Topic Modeling: A Comprehensive Review. /n: EAI Endorsed
Transactions on Scalable Information Systems. Band "7", Nr. 24, 24. Juli
2019, doi:10.4108/eai.13-7-2018.159623

K teme 6:

JIuTeparypa OCHOBHAI:

- Weitin Th. Stilometrie. In: Weitin, Thomas: Digitale Literaturgeschichte. Eine
Versuchsreihe mit sieben Experimenten. Berlin: Metzler, 2021, 91-125.

- Lauer G.; Fotis J. ,,Burrows’s Delta and Its Use in German Literary History*. In: Distant
readings: Topologies of German culture in the long nineteenth century, ed. Matt Erlin,
Lynne Tatlock, Rochester, NY: Camden House, P. 29-54.

— Zenkov A.V. A Method of Text Attribution Based on the Statistics of Numerals. In:
Journal of Quantitative Linguistics, 2018, Vol. 25, No.3, p. 256—
270, d0i:10.1080/09296174.2017.1371915 (16.02.2023).
Kelih E: Geschichte der Anwendung quantitativer Verfahren in der russischen Sprach-
und Literaturwissenschaft. Hamburg: Kovac, 2008.

K Tteme 7:

JIuTeparypa OCHOBHAI:

— Weitin Th.Digitale Literaturgeschichte. Eine Versuchsreihe mit sieben Experimenten.
Berlin: Metzler, 2021.

— Algee-Hewit M.,McGurl M Between canon and corpus: six perspectives on 20th-
century novels. Pamphlets of the Stanford Literary Lab, 2015Nr. 8: 1-27.

— Brandes U., Wagner D. (). ,,Visone — Analysis and Visualization of Social Networks. In
Graph Drawing Software, herausgegeben von Michael Jiinger und Petra Mutzel, Berlin:
Springer.2004, S. 321-40.

— Erlin M. ,,The Location of Literary History: Topic Modeling, Network Analysis, and the
German Novel, 1731-1864. In Distant readings: Topologies of German culture in the
long nineteenth century, herausgegeben von Matt Erlin und Lynne Tatlock, Rochester,
NY: Camden House. 2014. P. 55-90.

- Jockers M. L. Macroanalysis: digital methods and literary history. Urbana, IL:
University of Illinois Press. 2013

K Teme 8:

JIuTeparypa OCHOBHAI:

— Moretti F. The Slaughterhouse of Literature. In: Modern Language Quaterly 61, 2000,
P. 207-227.

— Weitin Th. Quantitative Semantik. In: Digitale Literaturgeschichte. Eine Versuchsreihe
mit sieben Experimenten. Berlin: Metzler, 2021, S.179-247.

— Thang L., Socher R., Manning Ch. D. (. Better Word Representations with Recursive
Neural Networks for Morphology. In Proceedings of the Seventeenth Conference on
Computational Natural Language Learning, 2013. P. 104—13. Association for
Computational Linguistics.

— Turney P., Pantel P From Frequency to Meaning: Vector Space Models of Semantics®.
Journal of Artificial Intelligence Research,2010. 37. P. 141-88.


https://doi.org/10.1080/09296174.2017.1371915
https://de.wikipedia.org/wiki/Digital_Object_Identifier
https://doi.org/10.4108/eai.13-7-2018.159623
https://de.wikipedia.org/wiki/Digital_Object_Identifier
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6.2 Ilepeuenn pecypcoB HHGOPMANMOHHO-TEJIEKOMMYHUKAUMOHHOM ceTn «HTEepHET».

HanwmonanwsHas snextponnas oubnumoreka (HOb) www.rusneb.ru
ELibrary.ru Hayunas snextponHas 6ubnuoreka www.elibrary.ru
OnektponHas 6ubnnoreka Grebennikon.ru www.grebennikon.ru
Cambridge University Press

ProQuest Dissertation & Theses Global

SAGE Journals

Taylor and Francis

JSTOR

OPAC und elektronische Ressourcen der Universititsbibliothek der RGGU: https://liber.rsuh.ru
OPAC und elektronische Ressourcen der Universitédtsbibliothek der Univ. Freiburg:
https://katalog.ub.uni-freiburg.de/opac/

Deutsche Nationalbibliothek: https://portal.dnb.de/opac.htm?method=showOptions

Karlsruher Virtuelle Katalog (KVK): https://kvk.bibliothek.kit.edu/?

kataloge=K 10PL US&kataloge=BVB&kataloge=NR W &kataloge=HEBIS&kataloge=HEBIS R
ETRO&Kkataloge=KOBV_SOLR&kataloge=DDB&kataloge=STABI BERLIN&digitalOnly=0
&embedFulltitle=0&newTab=0

World Catalogue: https://www.worldcat.org/de

Google Books: https://books.google.ru

Google Books Ngram Viewer: https://books.google.com/ngrams/graph?
content=&year_start=1800&year_end=2019&corpus=de-2019&smoothing=3

Google Trends: https://trends.google.de/trends/?geo=DE

Voyant Tools: https://voyant-tools.org

TextGrid: https://textgrid.de

Deutsches Textarchiv: https://www.deutschestextarchiv.de

Zeon.org: http://www.zeno.org

existdb: http://exist-db.org/exist/apps/homepage/index.html

Projekt Gutenberg: https://www.projekt-gutenberg.org

Internet Archiv: https://archive.org

Deutsches Worterbuch Grimm: http://dwb.uni-trier.de/de/

Digitales Worterbuch der deutschen Sprache: https:/www.dwds.de

6.3 IIpodeccuonanbHble 6a3bl JAHHBIX U HH(POPMALIMOHHO-CIIPABOYHbIE CHCTEMbI
Hoctyn k mpodeccuonanbHeIM 0a3am gaHHBIX: https://liber.rsuh.ru/ru/bases
WHpopManmoHHbIE CIIPaBOYHBIE CUCTEMBI:

1. Koncynsrant Ilmoc
2. Tapanr

7. MaTepuajJbHO-TeXHHYeCKOe o0ecneyeHue TUCIUIIMHBI

I[J'I}I obecrieueHust JHUCIUITIINHBI HCIOJIB3YCTCA MaTCpHUAJIbHO-TCXHUUCCKAs 0a3a

00pa3oBaTeNbHOTO YUPEIKICHUS: yU4eOHbIC ayIUTOPHH, OCHAIIEHHBIE KOMIBIOTEPOM U MPOEKTOPOM
JUTSL IEMOHCTPAIK YIeOHBIX MaTepPUAIIOB.

CocraB nporpaMMHOTO oOecreueHus:


https://www.dwds.de/
http://dwb.uni-trier.de/de/
https://archive.org/
https://www.projekt-gutenberg.org/
http://exist-db.org/exist/apps/homepage/index.html
http://www.zeno.org/
https://www.deutschestextarchiv.de/
https://textgrid.de/
https://voyant-tools.org/
https://trends.google.de/trends/?geo=DE
https://books.google.com/ngrams/graph?content=&year_start=1800&year_end=2019&corpus=de-2019&smoothing=3
https://books.google.com/ngrams/graph?content=&year_start=1800&year_end=2019&corpus=de-2019&smoothing=3
https://books.google./
https://www.worldcat.org/de
https://kvk.bibliothek.kit.edu/?kataloge=K10PLUS&kataloge=BVB&kataloge=NRW&kataloge=HEBIS&kataloge=HEBIS_RETRO&kataloge=KOBV_SOLR&kataloge=DDB&kataloge=STABI_BERLIN&digitalOnly=0&embedFulltitle=0&newTab=0
https://kvk.bibliothek.kit.edu/?kataloge=K10PLUS&kataloge=BVB&kataloge=NRW&kataloge=HEBIS&kataloge=HEBIS_RETRO&kataloge=KOBV_SOLR&kataloge=DDB&kataloge=STABI_BERLIN&digitalOnly=0&embedFulltitle=0&newTab=0
https://kvk.bibliothek.kit.edu/?kataloge=K10PLUS&kataloge=BVB&kataloge=NRW&kataloge=HEBIS&kataloge=HEBIS_RETRO&kataloge=KOBV_SOLR&kataloge=DDB&kataloge=STABI_BERLIN&digitalOnly=0&embedFulltitle=0&newTab=0
https://portal.dnb.de/opac.htm?method=showOptions
https://katalog.ub.uni-freiburg.de/opac/
https://liber.rsuh.ru/
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1. Windows
2.  Microsoft Office
3. Kaspersky Endpoint Security

8. O0ecneuenue 00pa3oBaTeIbHOIO NMPoOLECCa AJIs JIUI C OTPAHUYEHHBIMH BO3MOKHOCTAMU
310POBbSI H HHBAJIN/I0B

B xome peanm3zanuy JUCHUIUIMHBL MCIIOJIB3YIOTCS CIEAYIOLIUE JIONOJHUTENIBHBIE METOMAbI
o0ydeHusl, TEKYyIIEro KOHTPOJII YCHEBAaEMOCTU U MPOMEXKYTOUHOW aTTecTaluyd OOydaroluxcs B
3aBUCUMOCTH OT UX WHAMBHUIYaJIbHBIX OCOOCHHOCTEMH:

® ISl CIENBIX W CIA0OBHISAIMIMX: JIEKIUU O(QOPMISIFOTCS B BHJIE DJIEKTPOHHOTO JOKYMEHTA,
JOCTYITHOTO C TOMOUIbIO KOMIBIOTEpA CO CIELUATU3UPOBAHHBIM IPOIPAaMMHBIM 00€CIeueHUEM;
MIMCbMEHHBIE 3aJ]aHMsI BBINOJHSIOTCS HAa KOMIBIOTEPE CO CHEIHAIN3UPOBAHHBIM IMPOTPaAMMHBIM
o0ecrieyeHMeM WIM MOTYT ObITh 3aMEHEHbI YCTHBIM OTBETOM; OOECIeYMBAETCS WHAMBUIYaTbHOE
paBHOMepHOe ocBemieHue He MeHee 300 droKC; Juisi BBITIOJIHEHHS 3aJaHusl MPU HEOOXOJIUMOCTH
MIPEJOCTABIIAETCS YBEIMUUBAIOIIEE YCTPONUCTBO; BO3MOXKHO TAaKK€ HCIOJIb30BAaHUE COOCTBEHHBIX
YBEIMYMBAIOLINX YCTPONUCTB; MUCbMEHHBIE 3aJaHNsl O(OPMIISIOTCS YBETUYEHHBIM MIPUPTOM; IK3aMEH
1 3a4€T MPOBOAATCA B YCTHOM (pOpMe MIIM BBINOJIHAIOTCS B MUCBMEHHOM (hopMe Ha KoMIbIOTEpE.

® ISl TIYXMX W CJa0OCHBIIANINX: JEKIUH OQOPMIISIOTCS B BUJE DJCKTPOHHOTO JOKYMEHTa,
anbo  mpefocTaBiseTCsl  3BYKOYCWJIMBAIOIIAsl — ammaparypa HHAUBUAYAJIbHOTO  IOJB30BaHUS;
MUCbMEHHBIEC 33JaHUsl BBIMOJIHIIOTCS HAa KOMIIBIOTEpE B INHUCBMEHHOH (opme; 3K3aMeH U 3auéT
MIPOBOJSTCS B MUCbMEHHOM (pOopMe Ha KOMITBIOTEPE; BO3MOXKHO MTPOBE/IEHUE B (POPME TECTUPOBAHHUS.

® ISl JIUI] C HapyLIEHUSIMH OIOPHO-JIBUTATEIBHOIO ammapara: JIeKUUU O(OpMIIIOTCS B BUJE
AJIEKTPOHHOIO JOKYMEHTa, JOCTYIHOIO C IIOMOUIbI0 KOMIBIOTEPA CO CHEIHAIU3UPOBAHHBIM
IPOrpaMMHBIM ~ OO€clieYeHHeM; IHUCbMEHHbIE 3a/laHUsl  BBINOJHSIOTCS Ha KOMIIBIOTEPE CO
CTEeMAIN3UPOBAHHBIM MPOTPAMMHBIM 00ecrieueHIeM; SK3aMeH U 3a4€T MPOBOSTCA B YCTHOU (opme
WJIN BBITIOJIHAIOTCS B MUCBMEHHOM (popMe Ha KOMIbIOTEpE.

[Tpu HE0OXOIMMOCTH MPETyCMATPUBAETCS YBEIMUEHUE BPEMEHH I TOJTOTOBKH OTBETA.

[Iponienypa mpoBefeHHs: MPOMEKYTOUHON arTecTaluu A OOy4aroLIUXCsl YCTaHABIMBAETCS C
y4€TOM WX WHAMBHUIYATBHBIX MCUXOPHU3NUECKUX 0COOCHHOCTEH. [IpoMexxyTouHas aTTecTalusi MOKET
MIPOBOJUTHCS B HECKOJIBKO ATAIOB.

[lpy mpoBeneHUHM TPOLEAYPHI OIEHUBAHUS PE3YJAbTATOB OOYYEHHUS MpPEayCcMaTpHUBACTCS
UCIOJIb30BaHNE TEXHUYECKHUX CPE/ICTB, HEOOXOIUMBIX B CBSI3U C MHIUBUAYAJIbHBIMH OCOOEHHOCTSIMU
oOydJarommxcsi. OTH CpEACTBA MOTYT OBITh MPEJOCTABICHBl YHUBEPCHUTETOM, WIM MOTYT
HCIOJIb30BaThCs COOCTBEHHBIE TEXHUUECKUE CPENICTBA.

[TpoBenenne npoueaypbl OLEHUBAHMS PE3YJIBTATOB OOy4YEHHUs JOMYCKAETCS C HCIOJIb30BAaHUEM
JMCTAaHIIMOHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX TEXHOIOTHH.

ObecnieunBaeTcss OCTYIl K HMH(POPMAIMOHHBIM M OuOIMOrpaduueckuM pecypcaM B CETH
WuTepHer U1t Kaxxaoro odydatouierocs B popMax, alaiTUPOBAHHBIX K OTPAaHUYEHUSAM UX 3740POBbS U
BOCTIPHSTHS HHPOPMALIUH:

eIl CJENbIX M CIa0OBUIALIMX: B Te4aTHOM ¢opMe yBenuueHHBIM wpudrom, B (opme
9JIEKTPOHHOT'O JIOKyMEHTa, B (hopMme ayanodaiina.

® JIJIs TITyXUX U CIIA0OCIBIIIAIINX: B IEYaTHOU opme, B GopMe FIMEKTPOHHOTO JOKYMEHTA.

o 11 00y4arolUXCcsl ¢ HapYUIEHUSIMH OIOPHO-JIBUTaTENILHOTO ammapaTa: B nedaTHou ¢opme, B
(bopMe 2IEKTPOHHOTO JOKYMEHTa, B (hopme ayanodaiina.

Y4eOHble ayAUTOpUM JJIsi BCEX BUJOB KOHTAaKTHOM M CaMOCTOSTENbHON paboThl, HaydHas
OMOMMOTEKa W WHBIC TIOMEIICHHUS i1 OOYyYEeHHS OCHAIICHBI CHEIUATbHBIM O0OpYJAOBaHHEM U
y4eOHBIMU MECTaMH ¢ TEXHUUYECKUMU CPEICTBAMU O0yUCHUS:

® ISl CJIENBIX U CIa0OBUASIINX: YCTPOHCTBOM JJIsi CKAHUPOBAHUS U YTeHUs ¢ Kamepoll SARA
CE; nucrineem bpaiinsg PAC Mate 20; nmpunatepom bpaiinsg EmBraille ViewPlus;
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oI TIyXUX M CcIabOCHbIIIAIUX: aBTOMAaTU3UPOBAHHBIM PA0OUYMM MECTOM [UIsl JIOJEH C
HapyIICHHEM CTyXa H CIa0O0CIBIIIANINX; aKyCTUICCKII YCHIUTENh U KOJIOHKH;

e isi OOydYarOIMXCSA C HAPYIICHUSMH OMOPHO-JABUTATEILHOIO alapara: IepeBUKHBIMH,
peryinupyeMbiMu 3proHoMuueckumu napramMmu CHU-1; KOMIOBbIOTEpHOM TEXHHKON CO CIEUHUATbHBIM
MIPOTPaMMHBIM 00€CTICUCHUEM.

9. Meroanueckue MaTepuabl

9.1 Ili1aHbI CeMMHAPCKHUX 3aHATHH

CemuHap 1
Tema: Distant Reading — nepBbie onbIThI (2 Yaca)

®opmbl paboTHI:

1. onpezeneHne 4acToThl UCIOIb30BaHUS POJIOBBIX TEPMUHOB,;
2. OIIpeAeIIeHHE YaCTOThI UCIIOJIb30BAHUSI KOHKYPUPYIOIIUX WU OTPaHUYMBAOIINX TEPMHUHOB
3. UCTOpHS ’KaHpa Ha OCHOBE METaJAHHBIX.

Seminar 1

Thema: Distant Reading - erste Erfahrungen (2 Stunden)

Arbeitsform:

1. Die Bestimmung der Verwendungshdufigkeit von generischen Begriffen;

2. Die Bestimmung der Verwendungshaufigkeit von konkurrierenden oder einschrinkenden Begriffen;
3. Die Geschichte des Genres auf Grundlage der Metadaten.

Cemunap 2
Tema: KoHuenupoBanue u pa3zgada npoekToB (2 yaca)

®opmbl paboTHI:

1.u3ydeHue nepeBOAMMOCTH TEM;

2. KpUTHYECKOE PACCMOTPEHHE TIEPCTIEKTUBHI PE3yIbTaTOB;
3. MOZIETMPOBAHUE TEM;

4. ompenesieHue PecypcoB M XPaHWIIHII JJIS TT0/13a4a4.

Seminar 2

Thema: Konzeption und Verteilung von Projekten (2 Stunden)
Arbeitsform:

1.die Ubersetzbarkeit von Themen untersuchen;

2. kritische Betrachtung der Ergebnisaussichten;

3. Modellieren von Themen,;

4. Definieren von Ressourcen und Speichern fiir Teilaufgaben.

Cemunap 3
Tema: TerOTOPCTBO IO MIPOEKTHBIM paboTaM (4 gyaca)

®opmbl paboTHI:
1. oOGcyxneHue MeXIPOEKTHBIX MPOOIeM;

2. o0cyxeHre mpo0aeM KOHKPETHOTO MTPOCKTa;
3. dopMupoBaHHE KOMaH/ ISl PEIICHHUS aHATOTHYHBIX TTPOOJIEM.
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Seminar 3

Thema: Projektstudium (4 Stunden)

Arbeitsform:

1. die Diskussion iiber projektiibergreifende Probleme;

2. die Diskussion iiber die Probleme eines bestimmten Projekts;
3. Teamsbildung, um &hnliche Probleme zu 16sen

Cemunap 4

Tema: ITpe3enTanus u oueHKa paboThl HaJ MPOEKTOM (4 yaca)
®opmbl paboTHI:

1. B3aumocBsa3b PowerPoint u ycTHOI npe3eHTanumy;
2. KpUTHUKA TEXHUKH MPEIOCTaBICHNUS HH()OPMALINK;
3. OlLIEHKa pe3yJIbTaTOB.

Seminar 4

Thema: Prisentation und Bewertung der Projektarbeit (4 Stunden)
Arbeitsform:

1. die Beziehung zwischen PowerPoint und miindlicher Priasentation;
2. die Kritik an der Technik der Informationsvermittlung;

3. Die Evalution

Cemunap 5

Tewma: Pa3mbIliuieHHs 0 BO3MOXKHOCTSX M OTPAaHUYCHUAX IIU(PPOBOTO IUTEPATYPOBEACHHUS -
Obecnieyenue pe3ynbTaToB (2 yaca)

®opMbl paboThI:

1. WHAWBUAYAJIbHBIC TOPU30HTEI OIIbITA,

2. BO3MO>XHOCTH JJOCTH>KEHHSI KOHCEHCYCa;

3. 3aMHCh PEe3yIbTATOB;

4. bopmynupoBaHUE OOIINUX UTOTOBBIX TE3HCOB.

Seminar 5

Thema: Reflexionen iiber die Mdglichkeiten und Grenzen der digitalen Literaturwissenschaft -
Ergebnisse liefern (2 Stunden)

Arbeitsform:

1. individuelle Erfahrungshorizonte;

2. Méglichkeiten, einen Konsens zu erzielen;

3. Ergebnisse aufzeichnen;

4. die Formulierung allgemeiner zusammenfassender Thesen.
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IIpunoxenue 1. AnHHOTaLIHA
paboueli mporpaMMbl TUCITUTUINHBI

AHHOTAIIUSA PABOYEH TPOT'PAMMBI IUCIUITIUHBI

Jucuuruimna JIumepamypogeoerue 6 yughposyro 30Xy - Ha HEMEeYKOM A3blKe PeaTu3yeTcs
Kagheopolti cepmanckol gunonrocuu.
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Iesb Kypca: MOATOTOBUTH KBATH(PHUIIMPOBAHHOTO CIIEHUAINCTA-(DUII0N0Ta, TOTOBOTO K
npoeCCHOHATTFHON paboTe ¢ JINTEPATYPHBIMHU TEKCTAMH B YCIIOBHSX HOBOTO ITU(PPOBOTO
MIPOCTPAHCTBA U UCKYCCTBEHHOT'O MHTEJUICKTA.
3agauu Kypca: popmMupoBaHUE 3HAHUI U KOMIIETEHIMH B 00J1aCTH IU(PPOBBIX TYMaHUTAPHBIX HAYK.
Das Ziel des Kurses: einen qualifizierten Philologen fiir die professionelle Arbeit mit literarischen
Texten in einem neuen digitalen Raum und kiinstlicher Intelligenz vorzubereiten.

Die Aufgaben des Kurses: Bildung von Wissen und Kompetenzen im Bereich der digitalen

Geisteswissenschaften.

JuctumnnuHa (Mody1v) HampaBlieHa Ha (GOpMHUPOBAHUE CIEAYIONINX KOMIETCHITHIA:
Die Disziplin ist auf die Entwicklung folgender Kompetenzen gerichtet:

Komnerennus
(K01 ¥ HANMEHOBAHUE)

HNuaukaropsl
KOMIIeTeH I Uil
(Koa ¥ HAMMEHOBAHUE)

Pe3yabTarsl 00yyeHus

YK-1. Cnocoben
OCYILECTBIISATh
KPUTUYECKUN aHAIIN3
POOJIEMHBIX CUTyallui Ha
OCHOBE CUCTEMHOT'O
M0J1X0/1a, BbIpaOaThIBATh
CTpaTEruIo ACUCTBUI

VK-1.3

JleMOHCTpHpYyeT yMeHHe
KPUTUYECKH OIICHUBATH U
aHAJIM3UPOBATD
nH(pOpMaLHIO,
MpUOOPETEHHYIO
CaMOCTOSITENILHO, B TOM
YHCIIe C IIOMOIIBIO
MH(POPMALMOHHBIX
TEXHOJIOTUH, 1
HCII0JIb30BAaTh €€ B
MPaKTUYECKOU
JeSTEeIbHOCTH

3HaTh: OCHOBHBIE HH(OPMALMOHHBIC
PECYPCHI, UCIOJIB3YEMbIE B PA3IUYHBIX

o0nacTsaX  3HAHHWS,  COBPEMEHHBIC
OpUeMbl ¥ METOJbl HCIOJIBb30BaHUS
MHPOPMALIMOHHBIX TEXHOJOTHHA IS
peanuzanuu Hay4HO-
HCCIIEI0BATENBCKUX u
o0pa3oBaTeNbHBIX 3a7ad, COCTaB U
OCHOBHBIE XapaKTePUCTUKH
COBPEMEHHOTO POTrPaMMHOTO
obecrieyeHus ISt 00paboTku
TEKCTOBOU u MYJIbTUMEIUIHOMN
uHpOpMaLUH.

YMeTh: WCIOJIB30BaTh COBPEMCHHBIC
TEXHOJIOTUM TIOMCKa U  00paboTKH
WH(POPMAIIMOHHBIX WCTOYHHUKOB,
UCIIONIb30BAaTh WX  JUIA  PEHICHHS
HAYYHO-HCCIIEIOBATEIbCKUX u
MeAarornIecKux 3a/1ay;

Baaners: HaBbIKaMU ~ TOWCKA |
CUCTEMAaTU3ALUU uHpopManuy,
WUCTOYHUKOB, HAYYHOH JIMTEPATYpPHI;
criocobamu MIOTIOTHCHHUS
npoeCCHOHANIBHBIX ~ 3HAHUH  IyTeM
HUCTIOJIB30BAHUSA BO3MOXHOCTEH
COBPEMEHHBIX TEXHOJIOTHH.

Kennen: grundlegende
Informationsressourcen, die in
verschiedenen Wissensbereichen
verwendet werden, moderne Techniken
und Methoden zur Verwendung von
Informationstechnologie fiir die
Realisierung von Forschungs- und
Bildungsaufgaben, Zusammensetzung
und Hauptmerkmale moderner Text-
und Multimedia-
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Verarbeitungssoftware.

Konnen: moderne Technologien zur
Suche und  Verarbeitung  von
Informationsquellen nutzen und sie fiir
die Losung von Forschungs- und
padagogischen Aufgaben benutzen;
Beherrschen: Fahigkeiten,
Informationen, Quellen und
wissenschaftliche Literatur zu finden
und zu systematisieren; Mdglichkeiten,
berufliches Wissen durch die Nutzung

der Féahigkeiten moderner
Technologien zu ergédnzen.
VK-4. Cnocoben VK-4.2 3HATE: OCHOBHBIE MIPUHLIMIIBI
MPUMEHSATh COBpeMeHHbIe | JleMoHCTpUpyeT nepesojaa HayYHBIX,
KOMMYHHKATHUBHBIE CIOCOOHOCTH K MyOIUIIUCTUYECKUX, XYIOKECTBEHHBIX
TEXHOJIOTHH, B TOM YUCJI€ | OCYILIECTBIICHUIO TEKCTOB; OCHOBHBIC OTJIMUUS MEXIY
Ha UTHOCTPAHHOM(BIX) MEXKYJIbTYpHOI U CUCTEeMaMHU TYMaHUTapHOTO 3HAHUS
s3pIKe(ax), AJis MEKHAIMOHATIBHOMN CTpaHbl HUCXOJHOTO S3bIKA U S3bIKA
aKaJeMUYECKOro U KOMMYHHKAIUH C NepeBoa;
po(hecCHOHATBLHOTO MIPUMEHEHHUEM HaBBIKOB Ymers: BEIOHpATH CTpATeruio
B3aMMOJICIICTBUS MepeBojia C OAHOTO SA3bIKA nepeBoja HAY4YHOTO,
Ha JIPyToi My OIUIUCTUYECKOTO,
XYJI0’)KECTBEHHOTO TEKCTa; MPaBHIBHO
HCII0JIb30BaTh MepeBOAUYECKUE
MIPUEMBI; HaXOAUTh HY>KHYIO
uHpopmanuio B cetu MHTepHer,
ANEKTPOHHBIX 0azax JTAaHHBIX,
AJIEKTPOHHBIX CJIOBAPSX, IJIOCCAPUSIX;
JOCTUYb JIEKCUYECKOMH,
rpaMMaTHYE€CKOM, CUHTAKCUYECKON U
CTHJIMCTUYECKON SKBUBAJICHTHOCTH

Opy TIEPeBOIE C OJHOTO sI3bIKa Ha
JPYyToii; pacro3HaBaTh HMIUTHIUTHYIO
IKCTPATMHIBUCTHYECKYIO
WHPOpPMALIMIO M TIepelaBaTh €€ NpHU
MEPEBOJIC C OJIHOTO SI3bIKA HA JAPYTOii;
Baaners: YMEHUEM COOIIOIATh
OPUHIMIBL  CBSI3HOCTH, JIOTHYHOCTH
OpraHu3aIuH BBICKa3bIBaHUS;
TOTOBHOCTBIO ~ BBIOOpa  CTpaTerHu
MOBEJICHHS B CJIOKHBIX M MPOOJIEMHBIX
KOMMYHHUKATHBHBIX CUTYallHsIX.
Kennen: Die Grundprinzipien der
Ubersetzung wissenschaftlicher,
publizistischer und  kiinstlerischer
Texte; die Hauptunterschiede zwischen
den Systemen des
geisteswissenschaftlichen Wissens des
Landes der Ausgangssprache und der
Ubersetzungssprache;

Konnen: eine Ubersetzungsstrategie
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fiir wissenschaftlichen, publizistischen,
kiinstlerischen Text wahlen;
Ubersetzungsmethoden richtig
verwenden; notwendige Informationen
im  Internet, in  elektronischen
Datenbanken, elektronischen
Worterbiichern, Glossaren finden; bei
der Ubersetzung von einer Sprache in
eine andere lexikalische, grammatische,

syntaktische und stilistische
Aquivalenz erreichen; implizite
extralinguistische Informationen
erkennen und bei der Ubersetzung von
einer Sprache in eine andere
iibertragen;

Beherrschen: die Fahigkeit, die
Prinzipien der Konnektivitit, der

logischen Organisation einer Aussage
zu beachten; die Bereitschaft, eine
Verhaltensstrategie in schwierigen und
problematischen

Kommunikationssituationen zu wiahlen.

IIK-1. Bnageet HaBbIKaMU
CaMOCTOSITEIILHOI'O
MIPOBEICHUS HAYUYHBIX
HCCIIeIOBaHUI B 00/1aCTH
CHCTEMBI SI3bIKA U
OCHOBHEBIX
3aKOHOMEPHOCTEH
(YHKIIMOHUPOBAHMUS
JUTEPATYPHI B
CUHXPOHUYECKOM U
JINaXpPOHUYECKOM acCIleKTax
B c(hepe yCTHOM,
IMMCHbMEHHOM 1
BUPTYaJILHOU
KOMMYHUKAITIH

[TIK-1.1 JdemoHcTpupyeT
3HaHUE CUCTEMBI SI3bIKA U
OCHOBHBIX
3aKOHOMEPHOCTEN
(GyHKIIMOHUPOBAHUS
JUTEPATYPHI B
CUHXPOHUYECKOM U
JTUAXPOHUYECKOM aCIEeKTax
B c(hepe yCTHOH,
MMHUCbMEHHOW U
BUPTYaJIbHOU
KOMMYHHUKAIUU

3HAaTh: OCHOBHBIE 3TaIlbl PA3BUTHUS
PYCCKOTO U U3y4aeMOT0 HHOCTPAHHOT'O
SI3bIKA, OTEUYECTBEHHOU U 3apyOeKHOU
JUTEPaTyphl, IEPUOAU3ALHUIO,
OCHOBHBIE 3aKOHOMEPHOCTH Pa3BUTUS
1 3BOJIIOLIUU.

YMeThb: BbIIETSATH OCHOBHBIE YEPThI
XYJI0’)KECTBEHHOTO U (DOJIBKIIOPHOTO
TEKCTa, €ro SI3bIKOBBIC U
CTUJINCTHYECKHUE OCOOCHHOCTH,
OTIpEeIEIATh MPUHAIEKHOCTh TEKCTA K
TOW WJIX UHOW UCTOPUKO-KYJIBTYPHOMN
3M0XE; UCTOIb30BaTh CBOU 3HAHUS B
00J1acTH S3bIKO3HAHUS U
JUTEepaTypOBEACHUS B c(hepe YCTHOM,
IIACbMEHHOW U BUPTYaJIbHOU
KOMMYHHKAIIH.

Biaaers: NOHATHITHBIM aIllapaToM
TEOPETUUYECKON U UCTOPUYECKOU
MMOATUKHU; HABBIKAMU
CaMOCTOSITENIbHOTO MPOBEACHUS
HAYYHBIX UCCIICIOBAaHHIA B 00JIACTH
SI3BIKO3HAHMS U JIUTEPATYPOBEICHUS, a
TaK)Xe MCIOJIb30BAHUS UX B
MUCHbMEHHOM, YCTHOU U BUPTYJIbHOM
KOMMYHUKAIUU

Kennen: Die wichtigsten Etappen der
Entwicklung der russischen Sprache
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und der studierten Fremdsprache, der
inldndischen und ausldandischen
Literatur, die Periodisierung, die
wichtigsten Gesetze der Entwicklung
und Evolution kennen.

Konnen: die Hauptmerkmale eines
kiinstlerischen und volkstiimlichen
Textes, seine sprachlichen und
stilistischen Merkmale erkennen; die
Zugehorigkeit des Textes zu dieser
oder jener historischen und kulturellen
Epoche bestimmen; ihre Kenntnisse auf
dem Gebiet der Sprach- und
Literaturwissenschaft im Bereich der
miindlichen, schriftlichen und
virtuellen Kommunikation anwenden.
Beherrschen: den begrifflichen
Apparat der theoretischen und
historischen Poetik; Fiahigkeiten zur
selbstidndigen wissenschaftlichen
Forschung im Bereich der Sprach- und
Literaturwissenschaft sowie deren
Anwendung in der schriftlichen,
miindlichen und virtuellen
Kommunikation.

[IK-1.2. Cnocoben
MPOBOJUTH UCCIIEIOBAHUS B
00J1aCTH TEOpHUH S3BIKA,
HUCTOPHUH A3bIKA, TEOPUHU
JINTEPATYPbl, HCTOPUU
OTE€UECTBEHHOMN U
3apyOe)KHOU JTUTEPATYPHI,
HCTOPUHM JIMTEPATYPHOMI
KPUTUKH

3HATB: OCHOBHBIE MMOJOXKEHUS U
KOHIICTILINY B 00JIACTH TEOPUU SI3bIKA,
UCTOPUH SI3bIKA, TEOPUU JTUTEPATYPHI,
HWCTOPUU OTE€YECTBEHHOM U
3apyOexHOU TUTEepaTyphl; UCTOPUU
JUTEPATYPHOU KPUTUKU, PA3TUUHBIX
JUTEPATYPHBIX U QOJIBKIOPHBIX
YKAHPOB; OCHOBHYIO
JTUTEPATypPOBEAYECKYIO U
JIMHTBUCTUYECKYIO TEPMUHOJIOTHIO.
YMeTb: COOTHOCUTH TEOPETHUECKHE
3HaHUS B 00JIACTH S3BIKO3HAHUS U
JUTEPaTypPOBEICHUS C KOHKPETHBIM
SI3BIKOBBIM U JINTEPATYPHBIM
MaTepuasoM, AaBaTh UCTOPUKO-
JUTEPATYPHYIO U SI3BIKOBYIO
MHTEPIPETALMIO IPOUYUTAHHOTO
TEKCTa, ONPEIEISATh KAHPOBYIO U
SI3BIKOBYIO CHIEIU(PUKY JTUTEPATYPHOTO
SIBJICHHUSL.

Baaners: npakTHUYECKUM OIBITOM
MIPUMEHEHHUS JTUTEPATYPOBEAUECKUX U
JUHTBUCTUYECKUX KOHLEIIUHN K
aHaAJIN3Y JINTEPATyPHBIX, TUTEPATYPHO-
KPUTHUYECKHUX U (POIBKIOPHBIX TEKCTOB,
OTBITOM OuOIHOrpaduIecKoro
pa3bICKaHUs ¥ ONUCAHUSI.




27

Kennen: die
Bestimmungen und Konzepte im
Bereich  der  Sprachtheorie, der
Sprachgeschichte, der Literaturtheorie,
der Geschichte der nationalen und
auslandischen Literatur, der Geschichte
der Literaturkritik, der verschiedenen

wichtigsten

literarischen  und  volkskundlichen
Gattungen, der grundlegenden
literarischen und sprachlichen
Terminologie.

Konnen: Theoretische Kenntnisse auf
dem  Gebiet der Sprach- und
Literaturwissenschaft mit spezifischem
sprachlichem und literarischem
Material in Verbindung setzen, den
gelesenen Text historisch-literarisch
und sprachlich interpretieren, die
Gattung und  die  sprachliche
Besonderheit des literarischen
Phinomens bestimmen.

Beherrschen: praktische Erfahrung in
der Anwendung literarischer und
linguistischer  Konzepte bei  der
Analyse von literarischen,
literaturkritischen und volkskundlichen

Texten, Erfahrung in der
bibliographischen =~ Recherche  und
Beschreibung.

ITK-1.3 CnocobGeH pemmarth
CTaHJapTHBIC 3a/1a49H
npodeccCHoHaATBLHOM
JeSITeIbHOCTH HA OCHOBE
nHGOPMAIIMOHHON U
oubmmorpaduaeckoit
KyJbTYpPBI C IPUMEHEHUEM
nH(pOpMaAITMOHHO-
KOMMYHHKAITMOHHBIX
TEXHOJIOTHH U C y4ETOM
OCHOBHBIX TpeOOBaHM
nH(pOpMaAITMOHHOM
0e30macHOCTH

3HaTh: OCHOBHEIC TpeOOBaHUS
nH(pOpMaAITMOHHOM 0€30MMaCHOCTH.
YMers: pemats 3a1a4u 110 IIOUCKY
HMCTOYHUKOB ¥ HAYYHOM JINTEPATYPHI.
Baaaers: HaBbIKaMH OMCKA HAYYHOU
JIUTEPATYPhI U COCTABJICHUS CITHCKA
WMCTOYHUKOB U JINTEPATYPHI IS
Hay4YHOU paOOTHI.

Kennen: die grundlegenden
Anforderungen der
Informationssicherheit.

Konnen: Probleme bei der Suche nach
Quellen und wissenschaftlicher
Literatur 16sen.

Beherrschen: die Fihigkeit,
wissenschaftliche Literatur zu
recherchieren und eine Liste von
Quellen und Literatur fiir
wissenschaftliche Arbeiten zu erstellen.
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IIo pucuunauae npeaAyCMOTpCHa NPpOMCIKYTOYHAA aTTCCTAllUA B (bopMe IK3amMeHda.

O6ma;1 TPYAOCMKOCTb OCBOCHUS JUCHUIIIMHBI COCTABIIACT 3 3a4CTHBIX CAWHUIIBI.
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